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BILAG
til
Forslag til RADETS AFGORELSE
om fastlaeggelse af den holdning, der skal indtages pa vegne af Den Europziske Union i
det blandede udvalg, der er nedsat ved aftalen mellem Den Europziske Union og

Georgien om lettelse af udstedelsen af visa, hvad angar vedtagelsen af falles
retningslinjer for aftalens anvendelse
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BILAG
til
Forslag til RADETS AFGORELSE
om fastlaeggelse af den holdning, der skal indtages pa vegne af Den Europziske Union i
det blandede udvalg, der er nedsat ved aftalen mellem Den Europziske Union og

Georgien om lettelse af udstedelsen af visa, hvad angar vedtagelsen af felles
retningslinjer for aftalens anvendelse

UDKAST TIL
AFGORELSE Nr. ../201.. VEDTAGET AF DET BLANDEDE UDVALG,
DER ER NEDSAT I HENHOLD TIL AFTALEN
MELLEM DEN EUROPZEISKE UNION OG GEORGIEN,

OM LETTELSE AF UDSTEDELSEN AF VISA TIL KORTVARIGT OPHOLD TIL
STATSBORGERE I GEORGIEN

af ...
for sa vidt angar vedtagelsen af felles retningslinjer for aftalens anvendelse
DET BLANDEDE UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen mellem Den Europ®iske Union og Georgien om lettelse af
udstedelsen af visa til kortvarigt ophold til statsborgere i Georgien ("aftalen"), serlig
artikel 12, og

under henvisning til, at aftalen tradte i kraft den 1. marts 2011 —
BESTEMT FOLGENDE:

Artikel 1

De felles retningslinjer for gennemfgrelse af aftalen mellem Den Europaiske Union og
Georgien om lettelse af udstedelsen af visa til kortvarigt ophold til statsborgere i Georgien
fastsettes 1 bilaget til denne afggrelse.

Artikel 2

Denne afggrelse traeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.
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Udferdiget i ...

For Den Europaiske Union For Georgien

UDKAST TIL
RETNINGSLINJER
FOR ANVENDELSEN AF
AFTALEN MELLEM DEN EUROPZAISKE UNION OG GEORGIEN

OM LETTELSE AF UDSTEDELSEN AF VISA

Formalet med aftalen mellem Den Europaiske Union og Georgien om lettelse af udstedelsen
af visa, som tradte i kraft den 1. marts 2011, er pa basis af princippet om gensidighed at lette
udstedelsen af visa til georgiske statsborgere for et forventet ophold pa hgjst 90 dage for hver
periode pa 180 dage.

Aftalen fastsatter pa basis af princippet om gensidighed retligt bindende rettigheder og
forpligtelser med henblik pa at lette procedurerne for udstedelse af visa til georgiske
statsborgere.

Disse retningslinjer, som vil blive vedtaget af det ved aftalens artikel 12 nedsatte blandede
udvalg ("det blandede udvalg"), skal sikre en harmoniseret gennemfgrelse af aftalens
bestemmelser 1 medlemsstaternes diplomatiske og konsula@re reprasentationer. De er ikke en
del af aftalen er derfor ikke retligt bindende. Det anbefales imidlertid sterkt, at diplomatisk og
konsulert personale konsekvent fglger dem, nar de anvender aftalens bestemmelser.

Det er hensigten, at retningslinjerne skal opdateres i lyset af erfaringerne med anvendelsen af
aftalen under det blandede udvalgs ansvar.

For at sikre en fortsat og harmoniseret anvendelse af aftalen og i overensstemmelse med det
blandede udvalgs forretningsorden har parterne aftalt at holde uformel kontakt mellem de
formelle mgder i det blandede udvalg for at behandle hastende sager. Pa det naeste mgde i det
blandede udvalg vil der blive aflagt udfgrlig rapport om disse emner og de uformelle
kontakter.
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I. GENERELLE ANLIGGENDER

1.1. Formal og anvendelsesomrade

Det hedder i aftalens artikel 1, stk. 1, at: "Formédlet med denne aftale er at lempe reglerne for
udstedelse af visa til georgiske statsborgere for et forventet ophold pa hgjst 90 dage for hver
periode pa 180 dage."

Aftalen gzlder for alle georgiske statsborgere, som ansgger om visum til kortvarigt ophold,
uanset i hvilket land de er bosat.

Aftalen finder ikke anvendelse pa statslgse personer, der er indehavere af en opholdstilladelse,
der er udstedt af Georgien. Denne personkategori er omfattet af de almindelige regler i
geldende EU-ret pa visumomradet.

Det hedder 1 aftalens artikel 1, stk. 2, at: "Hvis Georgien genindfgrer visumkravet for
statsborgere i1 alle medlemsstater eller for bestemte kategorier af statsborgere i alle
medlemsstater, vil de samme lettelser, som indrgmmes georgiske statsborgere 1 henhold til
denne aftale, automatisk gelde for de pageldende unionsborgere pa basis af princippet om
gensidighed."

Fra den 1. juni 2006 har alle EU-borgere og statslgse personer, der er indehavere af en
opholdstilladelse udstedt af en EU-medlemsstat, veret fritaget for visumpligten ved rejser til
Georgien af en varighed pa hgjst 90 dage for hver periode pa 180 dage eller ved transit
gennem Georgiens omrade.

For at undga, at Georgien forskelsbehandler statsborgere i en eller flere EU-medlemsstater
eller visse kategorier af statsborgere 1 en eller flere EU-medlemsstater, har Den Europziske
Union i den erklering, der er knyttet som bilag til aftalen, meddelt, at den suspenderer
anvendelsen af aftalen, hvis Georgien genindfgrer visumpligt for statsborgere 1 en eller flere
EU-medlemsstater eller for visse kategorier af statsborgere i en eller flere EU-medlemsstater.

1.2. Aftalens anvendelsesomrade

Det hedder i1 aftalens artikel 2, at:

"1. De i denne aftale indeholdte visumlettelser finder kun anvendelse pa georgiske
statsborgere 1 det omfang, de ikke 1 henhold til Unionens eller medlemsstaternes love og
regler, denne aftale eller andre internationale aftaler er fritaget for visumpligt.

2. Georgiens eller medlemsstaternes nationale lovgivning eller EU-retten finder
anvendelse pa spgrgsmal, der ikke er omfattet af denne aftale, herunder afslag pa
visumansggninger, anerkendelse af rejsedokumenter, dokumentation for tilstrekkelige
subsistensmidler, negtelse af indrejse og udsendelsesforanstaltninger."”

Uden at det bergrer aftalens artikel 10 (som foreskriver fritagelse fra visumpligt for georgiske
statsborgere, der er indehavere af diplomatpas) pavirker aftalen ikke de eksisterende regler om
visumpligt og visumfritagelse.
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Det foreskrives f.eks. i artikel 4 i Radets forordning (EF) nr. 539/2001', at medlemsstaterne
bl.a. kan fritage medlemmer af bes@tningen inden for civil luftfart og skibsfart for visumpligt.
Siden Schweiz og Liechtensteins associering i Schengenomradet tradte i kraft henholdsvis den
13. december 2008 og den 7. marts 2011, anerkendes opholdstilladelser udstedt af Schweiz og
Liechtenstein som svarende til Schengenvisa til bade transit og kortvarigt ophold.

Visumkodeksen® anvendes pa alle anliggender, som ikke er dakket af aftalen, sasom
fastleggelsen af, hvilken Schengenmedlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en
visumansggning, begrundelsen for at afsld at udstede et visum, retten til at klage over en
negativ afggrelse eller de generelle bestemmelser vedrgrende den personlige samtale med
ansggere. Derudover finder Schengenreglerne og, nar det er relevant, den nationale
lovgivning fortsat ogsa anvendelse pa anliggender, som ikke er omfattet af aftalen, sasom pa
anerkendelsen af rejsedokumenter, dokumentation for tilstrekkelige subsistensmidler,
negtelse af indrejse i medlemsstaterne og udsendelsesforanstaltninger. Det er i den
forbindelse ngdvendigt at give ngjagtige oplysninger om disse anliggender (se ogsa den
Falles erklering om harmonisering af oplysninger om procedurer for udstedelse af visa til
kortvarigt ophold og dokumentation, som skal fremlaegges ved ansggning om visa til
kortvarigt ophold).

Selv om betingelserne 1 aftalen er opfyldt, f.eks. med hensyn til visumansggerens
fremleggelse af dokumentation for rejsens formal for de kategorier, der er naevnt i aftalens
artikel 4, kan udstedelse af visa stadig afvises, hvis betingelserne i artikel 5 1 Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 562/2006 ("Schengengraensekodeksen"3) ikke er
opfyldt, dvs. hvis personen ikke er 1 besiddelse af et gyldigt rejsedokument, er indberettet i
SIS som ugnsket eller betragtes som en trussel mod den offentlige orden, den indre sikkerhed
OSV.

Anden fleksibilitet i forbindelse med udstedelsen af visa, som er tilladt ifglge visumkodeksen,
gor sig fortsat geeldende. Visa til flere indrejser med en lang gyldighedsperiode — op til fem ar
— kan f.eks. udstedes til andre kategorier af personer end dem, der er n@vnt i aftalens artikel 5,
hvis betingelserne i visumkodeksen (artikel 24) er opfyldt. Ligeledes gelder bestemmelserne
om gebyrfritagelse eller gebyrnedsattelse 1 visumkodeksen (visumkodeksens artikel 16, stk. 5
og 6) fortsat.

1.3. Visumtyper, der er omfattet af aftalen

I aftalens artikel 3, litra d), defineres et visum som "en tilladelse udstedt af en medlemsstat
med henblik pa transit gennem eller forventet ophold pa medlemsstaternes omrade af en
varighed pa hgjst 90 dage for hver given periode pa 180 dage regnet fra datoen for fgrste
indrejse pa medlemsstaternes omrade."

Rédets forordning (EF) nr. 539/2001 af 15. marts 2001 om fastleeggelse af listen over de tredjelande,
hvis statsborgere skal vaere i besiddelse af visum ved passage af de ydre grenser, og listen over de
tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav (EFT L 81 af 21.3.2001, s. 1), senest @ndret ved
forordning (EU) nr. 1211/2010 (EUT L 339 af 22.12.2010).

2 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 810/2009 af 13. juli 2009 om en fellesskabskodeks
for visa (visumkodeks) (EUT L 243 af 15.9.2009, s. 1).

Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 562/2006 af 15. marts 2006 om indfgrelse af en
feellesskabskodeks for personers graensepassage (Schengengrensekodeks) (EUT L 105 af 13.4.2006,
s. 1).
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De lempelser, der fglger af aftalen, gelder bade ensartede visa og visa med begrenset
territorial gyldighed, som er udstedt til transit eller kortvarigt ophold.

1.4. Beregning af lzengden af det ophold, som visummet tillader, herunder spgrgsmalet
om hvordan perioden pa seks maneder skal beregnes

Den seneste @ndring af Schengengreensekodeksen4 har omdefineret begrebet kortvarigt
ophold. Den nuvarende definition lyder som fglger: "90 dage inden for en periode pa 180
dage, hvorved perioden pa 180 dage forud for hver opholdsdag tages i betragtning".

Indrejsedagen vil blive fastsat som den fgrste dag med ophold pa medlemsstaternes omrade,
og udrejsedagen vil blive fastsat som den sidste dag med ophold pa medlemsstaternes omrade.
Begrebet "inden for en periode pa 180 dage" indebarer, at der anvendes en "rullende"
referenceperiode pa 180 dage, hvor hver dag i opholdet sammenholdes med den seneste
periode pa 180 dage for at sikre, at kravet om hgjst 90 dage inden for en periode pa 180 dage
fortsat er overholdt. Det betyder, at et fraveaer i en uafbrudt periode pa 90 dage giver mulighed
for et nyt ophold pa hgjst 90 dage.

Definitionen tradte i kraft den 18. oktober 2013.
Eksempel pa beregning af et ophold pa grundlag af den nye definition:

En person med et visum til flere indrejser med et ars gyldighed (18.4.2010-18.4.2011)
indrejser for fgrste gang den 19.4.2010 og bliver i 3 dage. Den pagaldende person indrejser
igen den 18.6.2010 og bliver i 86 dage. Hvordan ser situationen ud pa de specifikke datoer?
Hvornar vil vedkommende kunne indrejse igen?

Den 11.9.2010: I 1gbet af de seneste 180 dage (16.3.2010-11.9.2010) har vedkommende haft
ophold i 3 dage (19.-21.4.2010) plus 86 dage (18.6.2010-11.9.2010) = 89 dage = ingen
overskridelse. Vedkommende kan stadig blive 1 dag.

Fra den 16.10.2010: Vedkommende kan indrejse med henblik pa et ophold pa yderligere
3 dage (den 16.10.2010 bliver opholdet den 19.4.2010 irrelevant (uden for perioden pa
180 dage); den 17.10.2010 bliver opholdet den 20.4.2010 irrelevant (uden for perioden pa
180 dage, osv.).

Fra den 15.12.2010: Vedkommende kan indrejse med henblik pa et ophold pa yderligere
86 dage (den 15.12.2010 bliver opholdet den 18.6.2010 irrelevant (uden for perioden pa
180 dage); den 16.12.2010 bliver opholdet den 19.6.2010 irrelevant, osv.).

1.5. Situationen for de medlemsstater, der tiltradte Den Europaiske Union i 2004 og
2007, men som endnu ikke er fuldt integreret i Schengenomradet, de medlemsstater, der
ikke deltager i EU's faelles visumpolitik, og de associerede lande

Kun Bulgarien, Kroatien, Cypern og Rumanien anvender endnu ikke Schengenreglerne fuldt
ud. De vil fortsat udstede nationale visa med en gyldighed begranset til deres nationale

4 EUT L 182 af 29.6 2013, s. 1.
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omrade. Nar disse medlemsstater anvender Schengenreglerne fuldt ud, vil de fortsat anvende
aftalen.

National lovgivning finder fortsat anvendelse pa alle spgrgsmal, der ikke er omfattet af
aftalen, indtil det tidspunkt hvor disse medlemsstater anvender Schengenreglerne fuldt ud. Fra
det tidspunkt vil Schengenreglerne/national lovgivning finde anvendelse pa spgrgsmal, der
ikke er reguleret af aftalen.

Bulgarien, Kroatien, Cypern og Rumanien kan anerkende opholdstilladelser, D-visa og visa
til kortvarigt ophold, der er udstedt af Schengenlande og associerede lande med henblik pa
kortvarige ophold pé deres omréade’.

Ifglge artikel 21 1 konventionen om gennemfgrelse af Schengenaftalen af 14. juni 1985 om
gradvis ophavelse af kontrollen ved de falles graenser skal alle Schengenlande anerkende
visa til lengerevarende ophold og opholdstilladelser, som de andre medlemsstater har udstedt,
som gyldige til kortvarige ophold pa hinandens omrade. Schengenmedlemsstaterne
anerkender opholdstilladelser, D-visa og visa til kortvarigt ophold fra associerede lande til
indrejse og kortvarigt ophold og vice versa.

Aftalen finder ikke anvendelse 1 Danmark, Irland og Det Forenede Kongerige, men omfatter
feelles erklaeringer, hvori disse medlemsstater opfordres til at indga bilaterale aftaler om
visumlempelse med Georgien.

Selv om Island, Liechtenstein, Norge og Schweiz er associerede med Schengen, er de ikke
bundet af aftalen.

1.6. Aftalen/bilaterale aftaler

Det fastsattes i aftalens artikel 13, at aftalen "fra sin ikrafttreedelse [har] forrang for
bestemmelser i enhver bilateral eller multilateral aftale indgaet mellem de enkelte
medlemsstater og Georgien, for sa vidt bestemmelserne i sidstnevnte aftaler omhandler
spgrgsmal omfattet af denne aftale."

Fra datoen for aftalens ikrafttreden ophgrte bestemmelserne i de geldende bilaterale aftaler
mellem medlemsstaterne og Georgien om spgrgsmal, der er omfattet af aftalen, med at finde
anvendelse. I overensstemmelse med EU-retten skal medlemsstaterne treffe de ngdvendige
foranstaltninger til at fjerne uoverensstemmelser mellem deres bilaterale aftaler og aftalen.

Hvis en medlemsstat har indgaet en bilateral aftale eller ordning med Georgien om spgrgsmal,
der ikke er omfattet af Den Europiske Unions aftale, f.eks. om fritagelse fra visumpligt for

> Afggrelse nr. 565/2014/EU af 15. maj 2014 bemyndiger fra den 16. juni 2014 Bulgarien, Kroatien,
Cypern og Rumenien til ensidigt kun at anerkende ensartede visa til kortvarige ophold, som er gyldige
for to eller flere indrejser, visa til lengerevarende ophold udstedt af Schengenlande, visa med begrenset
territorial gyldighed udstedt af Schengenlande til indehavere af pas udstedt af Kosovo samt nationale
visa og opholdstilladelser udstedt af Kroatien som ligestillede med deres nationale visa, ikke blot til
transit gennem deres omrade men ogsa til forventede ophold pa omréadet i hgjst 90 dage for en periode
pa 180 dage. Bulgarien, Kroatien, Cypern og Rumanien kan fra den 14. juli 2014 anvende de nye
regler, som erstatter afggrelse nr. 895/2006/EF af 14. juni 2006 og afggrelse nr. 582/2008/EF af 17. juni
2008.
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indehavere af tjenestepas, finder undtagelsen fortsat anvendelse efter ikrafttredelsen af Den
Europziske Unions aftale om visumlempelse.

Fglgende medlemsstater har indgaet en bilateral aftale med Georgien om fritagelse fra
visumpligt for indehavere af tjenestepas: Bulgarien, Cypern, Ungarn, Polen, Letland,
Rumenien og Slovakiet.

Nar en medlemsstat indrgmmer visumfritagelse for indehavere af tjenestepas, gelder
fritagelsen kun rejser pa den pageldende medlemsstats omrade og ikke rejser til andre
Schengenmedlemsstater.

1.7. Faelles erkleering om harmonisering af oplysninger om procedurer for udstedelse af
visa til kortvarigt ophold og dokumentation, som skal fremlaegges ved ansggning om
visa til kortvarigt ophold

Der er knyttet en felles erklering som bilag til aftalen, som henviser til parternes vilje til at
give de georgiske statsborgere sammenh@ngende og ensartede oplysninger om adgangen til
medlemsstaternes diplomatiske og konsul@re representationer og om procedurer og
betingelser for udstedelse af visa samt gyldigheden af de udstedte visa. Disse oplysninger
findes pa webstedet for EU's delegation i Georgien:
http://www.eeas.europa.eu/delegations/georgia/travel eu/visa/index en.htm.

Det fastsattes 1 visumkodeksens artikel 47, at EU-medlemsstaternes centrale myndigheder og
konsulater giver den brede offentlighed alle relevante oplysninger 1 forbindelse med
ansggningen om visum.

De diplomatiske og konsul@re repraesentationer anmodes om at formidle disse oplysninger
bredt (pa informationstavler, i brochurer, pa websteder osv.) og ogsa formidle pracise
oplysninger om betingelserne for udstedelse af visa, medlemsstaternes reprasentation i
Georgien og deres liste over dokumenter, som skal indgives ved ansggning om visa.

1.8. Oplysninger fra de georgiske myndigheder om aftalen mellem Den Europaiske
Union og Georgien om lettelse af udstedelsen af visa

For at de georgiske statsborgere skal fa de korrekte oplysninger om fordelene ved aftalen og
om EU's diplomatiske og konsul@re reprasentationer, hvor visumansggningerne kan
indgives, har Georgiens udenrigsministerium oprettet et sarligt websted, hvor disse
oplysninger er tilgeengelige. Adressen pa webstedet er:

http://mfa.gov.ge/index.php?lang id=GEO&sec 1d=95&info_id=13448
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II. RETNINGSLINJER FOR SARLIGE BESTEMMELSER

2.1. Nye regler, der finder anvendelse pa alle visumansggere

Bemaerk: Der mindes om, at de lempelser, der er nevnt nedenfor vedrgrende visumgebyr,
frist for behandling af visumansggninger og forlengelse af visa under ekstraordinzre
omstendigheder, gelder for alle visumansggere, herunder f.eks. turister.

2.1.1. Visumgebyr

Det hedder 1 aftalens artikel 6, stk. 1, at:
"1. Gebyret for behandling af georgiske statsborgeres visumansggninger udggr 35 EUR."

I henhold til artikel 6, stk. 1, udger gebyret for behandling af en visumansggning 35 EUR.
Dette gebyr gelder alle georgiske visumansggere (herunder turister) og angar visa til
kortvarigt ophold uanset antal indrejser.

Det hedder i aftalens artikel 6, stk. 2, at:

"2. Hvis medlemsstater samarbejder med en ekstern serviceudbyder, kan der opkraves et
ekstra servicegebyr. Servicegebyret skal sta i et rimeligt forhold til de omkostninger, som den
eksterne serviceudbyder har aftholdt ved udferelsen af sine opgaver, og ma ikke overstige 30
EUR. Den eller de pageldende medlemsstater skal fortsat give alle kategorier af ansggere
adgang til at indgive ansggninger direkte til deres konsulater."

Hvad angar bestemmelserne for samarbejdet med eksterne serviceudbydere er der fastsat
detaljerede bestemmelser for deres opgaver i visumkodeksens artikel 43.

Det hedder i aftalens artikel 6, stk. 3, at:

"3. For fglgende personkategorier beregnes der ikke gebyr for behandling af
visumansggninger :

a) pensionister (N.B. For at vaere omfattet af gebyrfritagelsen for denne kategori af
personer skal visumansggere dokumentere deres status som pensionist. Fritagelsen er
ikke berettiget i tilfeelde, hvor formalet med rejsen er at udgve lgnnet beskaftigelse)

b) bgrn under 12 ar (N.B. For at kunne drage fordel af gebyrfritagelsen for denne
kategori af personer skal visumansggere kunne dokumentere deres alder)

c) medlemmer af nationale og regionale regeringer og af forfatningsdomstole og
hgjesteretter, safremt de ikke er fritaget for visumpligten i medfgr af denne aftale
(N.B. For at kunne drage fordel af gebyrfritagelsen for denne kategori af personer skal
visumansggere kunne fremlegge dokumentation fra de georgiske myndigheder, som
beviser deres stilling)
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d) handicappede og om ngdvendigt deres ledsager" (N.B. For at kunne drage fordel af
gebyrfritagelsen for denne kategori af personer skal det dokumenteres, at begge
visumansggere henhgrer under denne kategorti).

For at kunne drage fordel af gebyrfritagelsen for denne kategori, skal visumansggere kunne
fremlegge et bevis for deres handicap (fgrste eller andet grad) udstedt af det georgiske
ministerium for sundhed, beskaftigelse og sociale anliggender eller et certifikat, der er
udstedt af offentlige og private hospitaler og klinikker. I tilfaelde, hvor handicappet er abenlyst
(f.eks. blinde personer eller personer, som mangler et ben), er visuel godkendelse pa det
visumudstedende konsulat tilladt. I princippet er der ikke krav om yderligere dokumentation
fra ledsagerne.

I berettigede tilfelde kan ansggningen indgives af en reprasentant eller vaerge for den
handicappede.

"e) nere pargrende — agtefeller, bgrn (ogsa adopterede), foreldre (ogsa formyndere),
bedsteforeldre og bgrnebgrn — til georgiske statsborgere med lovligt ophold pa
medlemsstaternes omrade"

Dette punkt regulerer situationen for nare slegtninge til georgiske statsborgere, der rejser til
medlemsstaterne for at besgge georgiske statsborgere med lovligt ophold pa medlemsstaternes
omrade.

"f) medlemmer af officielle delegationer, der efter en officiel indbydelse stilet til
Georgien, skal deltage 1 mgder, konsultationer, forhandlinger eller
udvekslingsprogrammer samt 1 arrangementer afholdt af mellemstatslige
organisationer pa medlemsstaternes omrade

2) elever, studerende, universitetsuddannede under videreuddannelse og medfslgende
lerere, der rejser 1 studie- eller uddannelsesgjemed, herunder inden for rammerne af
udvekslingsprogrammer og andre uddannelsesrelaterede aktiviteter

h) journalister og godkendte professionelle ledsagere" (N.B. For at kunne drage fordel af
gebyrfritagelsen for denne kategori af personer skal visumansggere kunne
dokumentere, at de er medlem af professionelle journalist- eller medieorganisationer,
jf. aftalens artikel 4)

"1) deltagere 1 internationale sportsarrangementer og deres professionelle ledsagere
(N.B. Tilhangere vil ikke blive betragtet som ledsagere)

1) representanter for civilsamfundsorganisationer, der rejser med henblik pa
uddannelse, seminarer og konferencer, herunder inden for rammerne af
udvekslingsprogrammer

k) personer, der deltager i videnskabelige, kulturelle eller kunstneriske aktiviteter,
herunder universitets- og andre udvekslingsprogrammer

1) personer, der kan dokumentere, at deres rejse er ngdvendig af humanitere grunde,
f.eks. for at fa presserende leegebehandling, samt disse personers ledsagere, eller for
at deltage i en ner pargrendes begravelse eller besgge en nar pargrende, der er
alvorligt syg."
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Der er fuld gebyrfritagelse for ovennavnte kategorier af personer. Derudover er der
gebyrfritagelse 1 henhold til artikel 16, stk. 4, 1 visumkodeksen.

Der star i visumkodeksens artikel 16, stk. 6, at "I individuelle tilfelde kan det undlades at
opkraeve visumgebyr, eller det kan nedsattes, nar dette har til formdl at fremme kulturelle
eller sportslige interesser samt interesser pa omradet udenrigspolitik, udviklingspolitik og
andre omrader af vital offentlig interesse eller af humanitere arsager."

Visumkodeksens artikel 16, stk. 7, fastsatter, at visumgebyret opkraves i euro, i den lokale
valuta 1 tredjelandet eller i den valuta, der normalt anvendes i det tredjeland, hvor
ansggningen indgives, og at det kun refunderes i tilfelde, hvor en visumansggning ikke kan
antages, eller hvor konsulatet ikke er kompetent.

Opkraeves gebyret i en anden valuta end euro, fasts@ttes stgrrelsen af det visumgebyr, der
opkraeves i den pagzldende valuta, efter den referencekurs for euro, som Den Europziske
Centralbank har fastsat, og den revideres med jevne mellemrum. Det belgb, der opkraves,
kan rundes op, og konsulaterne sikrer inden for rammerne af lokale
Schengensamarbejdsordninger, at de opkraver lige store gebyrer.

For at undga uoverenstemmelser, som kan fgre til visumshopping, skal medlemsstaternes
diplomatiske og konsul@re repraesentationer i Georgien sikre ensartede visumgebyrer for alle

georgiske visumansggere, nar disse opkraves i fremmed valuta.

De georgiske ansggere far i henhold til visumkodeksens artikel 16, stk. 8, en kvittering for det
betalte visumgebyr.

2.1.2. Frist for behandling af visumansggninger

Det hedder i aftalens artikel 7, at:

"1. Medlemsstaternes diplomatiske og konsul®re reprasentationer traffer afggrelse om
ansggningen inden for en frist pa 10 kalenderdage regnet fra datoen for modtagelsen af
ansggningen og den for visumudstedelsen kr&vede dokumentation.

2. Fristen for at treffe afggrelse om en visumansggning kan forlenges op til
30 kalenderdage i enkelttilfelde, bl.a. nar der er behov for narmere granskning af
ansggningen.

3. Fristen for afggrelse om en visumansggning kan afkortes til 2 arbejdsdage eller
derunder i hastende tilfelde."

En afggrelse om en visumansggning vil i princippet blive truffet inden for en frist pa
10 kalenderdage fra datoen for modtagelse af en antagelig ansggning.

Denne frist kan forlenges op til 30 dage, nar der er behov for na@rmere granskning af
ansggningen, f.eks. hgring af centrale myndigheder.

Alle disse frister begynder fgrst at Igbe, nar ansggningen er fuldsteendig, dvs. fra datoen for
modtagelse af visumansggningen og dokumentationen.
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For diplomatiske og konsula@re reprasentationer, der har et tidsbestillingssystem, indgar den
tid, der medgar for at fa en aftale, ikke som en del af behandlingstiden. Bade i dette spgrgsmal
og hvad angar andre praktiske bestemmelser vedrgrende indgivelse af visumansggninger
finder de generelle bestemmelser 1 visumkodeksen (artikel 9) anvendelse. Navnlig 1 tilfelde,
hvor der kraeves en aftale for indgivelse af ansggninger, skal denne aftale som hovedregel
finde sted inden to uger fra det tidspunkt, hvor der blev anmodet om en aftale.

Nar der aftales tid, bgr der tages hgjde for eventuelle hastetilfeelde, som visumansggeren
anfgrer. Beslutningen om at afkorte fristen for at treeffe afggrelse om en visumansggning, jf.
aftalens artikel 7, stk. 3, treffes af den konsulare medarbejder.

I overensstemmelse med handbogen om behandling af visumansggninger og @ndring af
udstedte visa (del 2, punkt 3.2.2) skal kapaciteten i medlemsstaternes konsulater i Georgien,
hvad angar behandling af visumansggninger, tilpasses, sa den i visumkodeksen fastsatte frist
pa to uger kan overholdes, ogsa i spidsbelastningsperioder.

I begrundede hastetilfelde (hvor forhold, som ansggeren ikke kunne forudse, har gjort det
umuligt for ansggeren at sgge tidligere) skal der straks aftales tid (se visumkodeksens
artikel 9, stk. 3) eller gives direkte adgang til indlevering af ansggningen.

Derudover kan et konsulat beslutte at indfgre en hasteprocedure for indgivelse af ansggninger
fra bestemte kategorier af ansggere.

2.1.3. Forleengelse af visum under ekstraordingere omstaendigheder

Det hedder i aftalens artikel 9, at:

"Gyldighedsperioden og/eller varigheden af et visum udstedt til en georgisk statsborger
forlenges, hvis en medlemsstats kompetente myndighed finder, at visumindehaveren har
fremlagt dokumentation for force majeure eller humanitere arsager, der forhindrer
vedkommende i at forlade medlemsstaternes omrade for udlgbet af gyldighedsperioden eller
varigheden af det ophold, hvortil der er udstedt visum. Der opkraves ikke gebyr for en sadan
forlengelse."

Hvad angar muligheden for at forlenge gyldigheden af et visum pa grund af behgrigt
begrundede personlige arsager, hvor visumindehaveren ikke har mulighed for at forlade
medlemsstaternes omrade inden den dato, der er anfgrt pa visummet, finder bestemmelserne i
visumkodeksens artikel 33, stk. 1, anvendelse, i det omfang de er forenelige med aftalen.
Ifglge aftalen kreeves der imidlertid ikke gebyr for forlengelse af et visum i tilfalde af force
majeure eller humaniteere arsager.

2.2. Nye regler, der finder anvendelse pa visse kategorier af visumansggere

2.2.1. Dokumentation for rejsens formal

For alle de personkategorier, der er n&vnt i aftalens artikel 4, stk. 1, kreeves kun den angivne
dokumentation vedrgrende rejsens formal. Som anfgrt i artikel 4, stk. 3, er der ingen andre
krav om dokumentation, indbydelse eller attestering vedrgrende rejsens formal. Dette er dog
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ikke ensbetydende med en fritagelse fra det generelle krav om personligt fremmgde ved
indgivelse af visumansggningen og dokumentationen for tilstreekkelige subsistensmidler, som
forbliver u@ndret.

Hvis der 1 individuelle tilfelde hersker tvivl om @gtheden af dokumentationen for rejsens
formal, vil visumansggeren blive indkaldt til en (supplerende) uddybende samtale pa
ambassaden/konsulatet, hvor vedkommende udspgrges om det egentlige formal med besgget
eller ansggerens hensigt om at rejse tilbage, jf. artikel 21, stk. 8, i visumkodeksen. I saidanne
individuelle tilfelde kan visumansggeren fremlegge yderligere dokumentation eller i
ekstraordinere tilfelde anmodes herom af den konsulere medarbejder. Det blandede udvalg
vil ngje overvage dette spgrgsmal.

For de kategorier af personer, der ikke er navnt i aftalens artikel 4, stk. 1, (f.eks. turister)
finder de generelle regler fortsat anvendelse, hvad angar dokumentation for rejsens formal.
Det samme gaelder dokumenter vedrgrende foraldres samtykke til, at bgrn under 18 ar rejser.

Schengenreglerne eller national lovgivning finder anvendelse pa spgrgsmal, der ikke er
dekket af bestemmelserne i denne aftale, f.eks. anerkendelse af rejsedokumenter og garantier
vedrgrende hjemrejse og subsistensmidler.

I princippet vil den oprindelige anmodning eller attestering, der kraeves i1 henhold til aftalens
artikel 4, stk. 1, blive indgivet sammen med visumansggningen. Konsulatet kan imidlertid
begynde behandlingen af visumansggningen pa grundlag af faxer eller kopier af anmodningen
eller attesteringen. Konsulatet kan ikke desto mindre anmode om det originale dokument ved
den fgrste ansggning og vil anmode om det i individuelle tilfeelde, hvor der opstar tvivl.

Artikel 4 — Dokumentation for rejsens formal

"1.  For fplgende kategorier af georgiske statsborgere er fglgende dokumenter tilstraekkelig
dokumentation for forméalet med rejsen til den anden part:

a) for nere pargrende - agtefeller, bgrn (ogsa adopterede), foreldre (ogsa formyndere),
bedsteforeldre og bgrnebgrn - til georgiske statsborgere med lovligt ophold pa
medlemsstaternes omrade:

- en skriftlig indbydelse fra verten."

Dette punkt regulerer situationen for nare slegtninge til georgiske statsborgere, der rejser til
medlemsstaterne for at besgge georgiske statsborgere med lovligt ophold pa medlemsstaternes
omrade. Lettelsen finder ikke anvendelse pa EU-borgere, der bor i EU, og som inviterer
familiemedlemmer fra Georgien.

Agtheden af den inviterende persons underskrift skal dokumenteres af den kompetente
myndighed 1 henhold til den nationale lovgivning i bopalslandet.

Det er ligeledes ngdvendigt at dokumentere den inviterende persons lovlige ophold og
familietilknytningen; f.eks. ved sammen med den skriftlige indbydelse fra verten at
fremlegge kopier af dokumenter, der viser vedkommendes status, f.eks. en fotokopi af
opholdstilladelsen og bekraftelse af familietilknytningen.

Denne bestemmelse finder ogsa anvendelse for slagtninge til personale ved diplomatiske og
konsulzre reprasentationer, der rejser med henblik pa familiebesgg pa hgjst 90 dage pa
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medlemsstaternes omrade, bortset fra kravet om dokumentation for lovligt ophold og
familietilknytning.

"b) for medlemmer af officielle delegationer, der efter en officiel indbydelse stilet til
Georgien, skal deltage 1 mgder, konsultationer, forhandlinger eller
udvekslingsprogrammer samt arrangementer atholdt af mellemstatslige organisationer
pa medlemsstatens omrade:

- et brev udferdiget af en georgisk myndighed, hvoraf det fremgar, at ansggeren er
medlem af dens delegation pa rejse til den anden parts omrade med det formal at
deltage i de angivne arrangementer, ledsaget af en kopi af den officielle
indbydelse."

Ansggerens navn skal angives pa brevet fra den kompetente myndighed og bekrafte, at
personen er medlem af den delegation, der rejser til den anden parts omrade for at deltage i
det officielle mgde. Ansggerens navn skal ikke ngdvendigvis angives pa den officielle
indbydelse til at deltage i mgdet, selv om det kan vere tilfeldet, nar den officielle indbydelse
er stilet til en bestemt person.

Denne bestemmelse gzlder for medlemmer af officielle delegationer, uanset hvilket pas de
har (tjenestepas eller almindeligt pas).

"c) for elever, studerende, universitetsuddannede under videreuddannelse og medfglgende
lerere, der rejser i studie- eller uddannelsesgjemed, herunder inden for rammerne af
udvekslingsprogrammer og andre uddannelsesrelaterede aktiviteter:

- en skriftlig indbydelse eller et optagelsesbevis fra varts- universitetet, -akademiet,
-instituttet, -leereanstalten eller -skolen eller studiekort eller beviser pa de kurser,
der skal folges."

Et studiekort kan kun accepteres som dokumentation for rejsens formal, hvis det er udstedt af
det vartsuniversitet eller den vertslereanstalt eller -skole, hvor studierne skal finde sted.

"d) for personer, der rejser af legelige arsager, og ngdvendige ledsagere

— et officielt dokument fra den behandlende institution, som bekrafter behovet for
leegebehandling pa denne institution og for at vere ledsaget, og dokumentation
for, at vedkommende har tilstrekkelige finansielle midler til at betale for
legebehandlingen."

Det officielle dokument fra den behandlende institution, som bekrafter de tre elementer
(behovet for lagebehandling pa denne institution, behovet for at vare ledsaget, og
dokumentationen for, at vedkommende har tilstrekkelige finansielle midler til at betale for
leegebehandlingen) skal indgives.

"e) for journalister og godkendte professionelle ledsagere:

- attestering eller anden dokumentation udstedt af en faglig organisation for, at den
pageldende person er uddannet journalist eller dennes professionelle ledsager,
samt et dokument udstedt af vedkommendes arbejdsgiver, hvoraf det fremgar, at
formalet med rejsen er at udfgre journalistisk arbejde eller at bistd i sadant
arbejde.”
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Denne kategori dekker ikke freelancejournalister og deres assistenter.

Der skal fremlagges attestering eller anden dokumentation for, at den pageldende person er
uddannet journalist eller er dennes professionelle ledsager, samt et originalt dokument udstedt
af vedkommendes arbejdsgiver, hvoraf det fremgar, at formalet med rejsen er at udfgre
journalistisk arbejde eller at bista i sadant arbejde.

Der findes p.t. ingen professionelle medieorganisationer, centre, institutioner, forbund eller
lignende sammenslutninger i Georgien, som kan varetage journalisters eller professionelle
ledsageres interesser, og som kan attestere, at en given person er professionel journalist eller
professionel ledsager i et givet omrade. Indtil sddanne organisationer bliver oprettet, kan
konsulaterne godtage attesteringer fra arbejdsgiveren og en presseakkreditering til en af
medlemsstaterne.

"f)  for deltagere i internationale sportsarrangementer og deres professionelle ledsagere:

- en skriftlig indbydelse fra vartsorganisationen, de kompetente myndigheder, det
nationale sportsforbund eller de nationale olympiske komitéer i
medlemsstaterne."

Listen over ledsagere i forbindelse med internationale sportsbegivenheder vil vare begranset
til de personer, der ledsager sportsudgveren i arbejdsgjemed: trenere, massgrer, direktgr,
leegeligt personale og leder af sportsklubben. Tilh@ngere vil fglgelig ikke blive betragtet som
ledsagere.

2) for forretningsfolk og reprasentanter for erhvervsorganisationer:

— en skriftlig indbydelse fra verten, der skal vare en juridisk person, virksomhed,
organisation eller en filial eller afdeling heraf, en statslig eller lokal myndighed i
medlemsstaterne eller en arranggr af handelsmesser eller udstillinger,
konferencer eller symposier pa medlemsstaternes omrade, pategnet af Georgiens
statslige registreringskontor."

Det nationale agentur for folkeregistrering udsteder et dokument, som bekrafter eksistensen
af erhvervsorganisationerne.

"h) for medlemmer af erhverv, der deltager i internationale udstillinger, konferencer,
symposier, seminarer eller andre lignende arrangementer, der atholdes pa medlemsstaternes
omrade:

- en skriftlig indbydelse fra vaertsorganisationen, som bekrzafter, at den pageldende
person deltager i arrangementet

1) for reprasentanter for civilsamfundsorganisationer, der rejser med henblik pa
uddannelse, seminarer og konferencer, herunder inden for rammerne af
udvekslingsprogrammer:

- en skriftlig indbydelse fra vartsorganisationen, en bekraftelse af, at den
pageldende person reprasenterer en civilsamfundsorganisation, og en
etableringsattest for organisationen fra det relevante register og udstedt af en
statslig myndighed i overensstemmelse med national lovgivning."
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Der skal fremlegges et dokument fra civilsamfundsorganisationen, som bekrefter, at
ansggeren repraesenterer organisationen.

Den kompetente statslige myndighed i Georgien, som udsteder etableringsattester for
civilsamfundsorganisationer, er det nationale agentur for folkeregistrering.

Etableringsattesterne for civilsamfundsorganisationer er registreret hos det nationale agentur
for folkeregistrering. Justitsministeriet og det nationale agentur for folkeregistrering arbejder
sammen med de lokale myndigheder om at udvikle en elektronisk database over NGO'er, som
ved sin fardiggerelse vil vare tilgengelig via  justitsministeriets  websted
https://enreg.reestri.gov.ge/main.php.

Medlemmer af sadanne civilsamfundsorganisationer er ikke omfatter af aftalen.

"j)  for personer, der skal deltage i videnskabelige, kulturelle eller kunstneriske aktiviteter,
herunder universitets- og andre udvekslingsprogrammer:

- en skriftlig indbydelse fra vertsorganisationen til at deltage i disse aktiviteter

k)  for chauffgrer i international gods- eller passagertransport til medlemsstaternes
omrade i kgretgjer indregistreret i Georgien:

- en skriftlig anmodning fra den nationale virksomhed eller forbund af
transportvirksomheder i Georgien, som foretager international transport ad
landevej, med angivelse af turenes formal, varighed og hyppighed."

For gjeblikket er der to nationale forbund af transportvirksomheder i Georgien, der er
kompetente til at udstede skriftlige anmodninger til professionelle chauffgrer, nemlig
Georgian International Road Carriers Association (GIRCA) og Georgian Association of
Carriers of Passengers by Road (GACPR). Transportvirksomheder, som ikke er medlem af
ovenstaende forbund, kan fremlegge en anmodning udstedt af agenturet for landtransport
eller det georgiske ministerium for gkonomi og baredygtig udvikling. Hvis det drejer sig om
velkendte transportvirksomheder, kan konsulaterne godtage en skriftlig anmodning fra den
georgiske transportvirksomhed eller det georgiske transportselskab, som har fgreren ansat.
Anmodningen skal indeholde angivelse af turenes formal, varighed og hyppighed.

") for deltagere 1 officielle udvekslingsprogrammer arrangeret af venskabsbyer:

— en skriftlig indbydelse fra kommunaldirektgren/borg- mesteren i disse byer eller
kommuner."

Den kommunaldirektgr/borgmester eller anden kommunale enhed, der har kompetence til at
udstede den skriftlige indbydelse, er borgmesteren/kommunalbestyrelsesformanden i den by
eller kommune, hvor venskabsarrangementet skal finde sted. Denne kategori dekker kun
officielle venskabsarrangementer.

"m) for deltagere i besgg pa militere og civile gravsteder:

- et officielt dokument, der bekrafter gravstedets eksistens og bevarelse samt
slegtskab eller andet tilhgrsforhold mellem ansggeren og den begravede."
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Aftalen praciserer ikke, om ovennavnte officielle dokument skal udstedes af myndighederne
1 det land, hvor gravstedet er beliggende, eller af myndighederne 1 det land, hvor den person,
der gnsker at besgge gravstedet, er bosiddende. Det bgr accepteres, at de kompetente
myndigheder i begge lande kan udstede et sadant officielt dokument.

Ovennavnte officielle dokument, der bekrafter gravstedets eksistens og bevarelse samt
slegtskab eller andet tilhgrsforhold mellem ansggeren og den begravede, skal fremlegges.

Bemaerk: Aftalen skaber ikke ny forpligtelser for de fysiske eller juridiske personer, der
udsteder den skriftlige indbydelse. EU-lovgivningen eller den nationale lovgivning finder
anvendelse 1 tilfelde af udstedelse af falske indbydelser.

2.2.2. Udstedelse af visa til flere indrejser

Nar visumansggeren skal rejse ofte til medlemsstaternes omrade, kan der blive udstedt visum
til kortvarigt ophold til flere besgg, forudsat at varigheden af disse besgg ikke overstiger
90 dage for hver periode pa 180 dage.

Det hedder i aftalens artikel 5, at:

"1. Medlemsstaternes diplomatiske og konsul@re repr@sentationer udsteder visa til flere
indrejser gaeldende i op til fem ar til felgende kategorier af personer:

a) egtefeller, bgrn (herunder adopterede), der er wunder enogtyve ar eller
forsgrgelsesberettigede, og foreldre, som besgger georgiske statsborgere med lovligt
ophold pa medlemsstaternes omrade, med en gyldighed begranset til varigheden af det
lovlige ophold

b) medlemmer af nationale og regionale regeringer og af forfatningsdomstole og
hgjesteretter, sdfremt de ikke er fritaget for visumpligten i medfgr af nerverende aftale,
nar de rejser i embeds medfgr, med en gyldighed begranset til deres mandatperiode,
hvis denne er under fem ar

C) faste medlemmer af officielle delegationer, der efter en officiel indbydelse stilet til
Georgien regelmassigt skal deltage i mgder, konsultationer, forhandlinger eller
udvekslingsprogrammer samt arrangementer atholdt af mellemstatslige organisationer
pa medlemsstaternes omrade."

I betragtning af disse personkategoriers erhvervsmassige status eller deres familierelation til
en statsborger i Georgien, som har lovligt ophold pa medlemsstaternes omrade, er det
berettiget at indrgmme dem visum til flere indrejser med en gyldighed pa fem ar eller med en
gyldighed begrenset til embedsperioden eller til deres lovlige ophold, hvis dette er under fem
ar.

Personer, der er omfattet af artikel 5, stk. 1, litra a), i aftalen skal fremlegge dokumentation
for den inviterende persons lovlige ophold.
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For personer, der er omfattet af artikel 5, stk. 1, litra b), i aftalen skal der fremlegges
bekraftelse pa deres erhvervsmassige status og varigheden af deres mandat.

Denne bestemmelse finder ikke anvendelse pa personer, der er omfattet af artikel 5, stk. 1,
litra b), 1 aftalen, hvis de ifglge aftalen er fritaget for visumpligt, dvs. hvis de er indehavere af
et diplomatpas.

Personer, der er omfattet af aftalens artikel 5, stk. 1, litra c), skal fremlegge dokumentation
for deres status som fast medlem af delegationen og behovet for regelmassigt at deltage i
mgder, hgringer, forhandlinger eller udvekslingsprogrammer.

"2. Medlemsstaternes diplomatiske og konsul@re representationer udsteder visa til flere
indrejser med en gyldighed pa op til et ar til fglgende kategorier af personer, forudsat at de i
det foregaende ar har faet udstedt mindst ét visum, har gjort brug af det i overensstemmelse
med reglerne om indrejse og ophold pa den besggte stats omrade og har grund til at ansgge
om et visum til flere indrejser:

a) medlemmer af officielle delegationer, der efter en officiel indbydelse regelmessigt skal
deltage i mgder, konsultationer, forhandlinger eller udvekslingsprogrammer samt
arrangementer atholdt af mellemstatslige organisationer pa medlemsstatens omrade

b) reprasentanter for civilsamfundsorganisationer, der regelmassigt rejser til
medlemsstaterne med henblik pa uddannelse, seminarer og konferencer, herunder inden
for rammerne af udvekslingsprogrammer

C) medlemmer af erhverv, der deltager 1 internationale udstillinger, konferencer,
symposier, seminarer eller andre lignende arrangementer, og som regelmassigt rejser
til medlemsstaterne

d) personer, der deltager i videnskabelige, kulturelle eller kunstneriske aktiviteter,
herunder universitets- og andre udvekslingsprogrammer, og som regelmassigt rejser til
medlemsstaterne

e)  studerende og universitetsuddannede under videreuddannelse, der regelmassigt rejser i
studie- eller uddannelsesgjemed, herunder inden for rammerne af
udvekslingsprogrammer

f) deltagere 1 officielle udvekslingsprogrammer arrangeret af venskabsbyer eller
kommunale myndigheder

g)  personer, der regelmassigt kommer pa besgg af legelige arsager, og de ngdvendige
ledsagende personer

h)  journalister og godkendte professionelle ledsagere

1) forretningsfolk og reprasentanter for erhvervsorganisationer, der regelmessigt rejser
til medlemsstaterne

) deltagere i internationale sportsarrangementer og deres professionelle ledsagere

k)  chauffgrer i international gods- eller passagertransport til medlemsstaternes omrade i
kgretgjer indregistreret 1 Georgien.
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3. Medlemsstaternes diplomatiske og konsul@re representationer udsteder visa til flere
indrejser med en gyldighed pa mindst to &r og hgjst fem ar til de i stk. 2 navnte
personkategorier, forudsat at de i de foregaende to ar har gjort brug af et visum til flere
indrejser med etarig gyldighed i overensstemmelse med reglerne om indrejse og ophold pa
den besggte medlemsstats omrade og stadig har gyldig grund til at ansgge om et visum til
flere indrejser.

4. De i stk. 1, 2 og 3 omhandlede personers samlede ophold pa medlemsstaternes
omrade ma ikke overstige 90 dage for hver periode pa 180 dage."

Der udstedes i princippet visa til flere indrejser med en gyldighed pa et ar til ovennavnte
kategorier, hvis visumansggeren i det foregaende ar (12 maneder) har faet mindst et visum og
gjort brug af det i overensstemmelse med reglerne for indrejse og ophold i den/de besggte
land/lande (f.eks. ma vedkommende ikke have overskredet visummets gyldighedsperiode), og
hvis der er grund til at anmode om et visum til flere indrejser. I de tilfalde, hvor det ikke er
berettiget at udstede et visum med en gyldighed pa et ar (f.eks. hvis udvekslingsprogrammets
varighed er pa under et ar, eller hvis den pageldende person ikke skal rejse ofte eller
regelmassigt i et helt ar), vil visummets gyldighed vare pa under et ar, forudsat at de andre
krav for udstedelse af visum er opfyldt.

Der udstedes visa til flere indrejser med en gyldighed fra to ar op til fem ar til de kategorier,
der er navnt i artikel 5, stk. 2, forudsat at de i de foregaende to ar (24 maneder) har gjort brug
af et etarigt visum til flere indrejser i overensstemmelse med reglerne om indrejse og ophold
pa den/de besggte stats/staters omrade, og behovet for at ansgge om et visum til flere indrejser
stadig gor sig gaeldende. Det skal bemarkes, at et visum med en gyldighed pa to til fem ar kun
vil blive udstedt, hvis visumansggeren har faet udstedt to visa med en gyldighed pa et ar — og
ikke mindre — i Igbet af de to foregaende ar, og hvis vedkommende har gjort brug af disse
visa i overensstemmelse med reglerne om indrejse og ophold pa den/de besggte land/landes
omrade. De diplomatiske og konsulare repraesentationer vil ud fra en vurdering af hver enkelt
visumansggning treffe afggrelse om gyldighedsperioden for disse visa, dvs. fra to til fem ar.

Hvad angar definitionen af kriterierne i aftalens artikel 5, stk. 2, "forudsat at de [...] har grund
til at ansgge om et visum til flere indrejser" og aftalens artikel 5, stk. 3, "forudsat at de [...]
stadig har gyldig grund til at ansgge om et visum til flere indrejser" finder visumkodeksens
kriterier for udstedelse af visum til flere indrejser anvendelse, dvs. at den pageldende skal
rejse ofte til en eller flere medlemsstater, f.eks. i forretningsgjemed.

Der er ingen forpligtelse til at udstede et visum til flere indrejser, hvis ansggeren ikke har
gjort brug af et tidligere visum.

2.2.3. Indehavere af diplomatpas

Det hedder 1 aftalens artikel 10, at:

"1. Georgiske statsborgere, der er i besiddelse af gyldigt diplomatpas, har ret til indrejse
i, udrejse af og transit gennem medlemsstaternes omrade uden visum.

2. De i stk. 1 omhandlede personer kan opholde sig pa medlemsstaternes omrade i hgjst
90 dage for hver periode pa 180 dage."
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Procedurerne vedrgrende udstationering af diplomater i medlemsstaterne er ikke reguleret af
aftalen. Det er den s&dvanlige akkrediteringsprocedure, der finder anvendelse.

ITII. SAMARBEJDE OM DOKUMENTSIKKERHED

Det fremgar af den falles erkleringen, der er knyttet som bilag til aftalen, at parterne er enige
om, at det blandede udvalg, der nedsattes i henhold til artikel 12 som led i overvagningen af
aftalens anvendelse, vurderer, hvilken betydning de respektive rejsedokumenters
sikkerhedsniveau har pa den made, hvorpa aftalen fungerer. Parterne er i den henseende enige
om regelmessigt at underrette hinanden om de foranstaltninger, der treffes for at undga
mange forskellige rejsedokumenter og for at udvikle de tekniske sikkerhedsaspekter af
rejsedokumenter, samt om de foranstaltninger, der traeffes 1 forbindelse med
personligggrelsesprocessen ved udstedelsen af rejsedokumenter.

IV. STATISTIK

For at ggre det muligt for det blandede udvalg, der er nedsat i henhold til aftalen, at overvage
aftalens anvendelse effektivt, skal medlemsstaternes diplomatiske og konsulere
representationer hver sjette maned fremsende statistikker til Kommissionen, iser sa vidt
muligt med angivelse pr. maned af:

hvor mange visa til flere indrejser, der er udstedt

hvor mange visa, der er udstedt vederlagsfrit.

V. DEN EUROPAZAISKE UNIONS ERKLARING OM LEMPELSE AF
VISUMREGLERNE FOR FAMILIEMEDLEMMER

Selv om aftalen ikke indeholder retligt bindende rettigheder og forpligtelser med henblik pa at
lette beveagelsesfriheden for en stgrre gruppe georgiske statsborgere, som er
familiemedlemmer til georgiske statsborgere med lovligt ophold pa medlemsstaternes
omrade, noterer Den Europziske Union sig Georgiens forslag om at anvende en bredere
definition af begrebet familiemedlemmer, der bgr kunne drage fordel af lempelsen af reglerne
for visumudstedelse, og den betydning, Georgien tillegger en forenkling af reglerne for
bevegelsesfriheden for denne personkategori.

For at forbedre beveagelsesfriheden for et stgrre antal personer med familieband (navnlig
sgskende og deres bgrn) til georgiske statsborgere med lovligt ophold pa medlemsstaternes
omrade opfordrer Den Europaiske Union derfor i en erklering, der er knyttet til aftalen,
medlemsstaternes konsulater til fuldt ud at udnytte de eksisterende muligheder i EU-retten for
at lempe reglerne for visumudstedelse til denne personkategori, herunder navnlig en
forenkling af den dokumentation, der kraves af ansggeren, fritagelse for gebyret til
behandling af ansggningen og i givet fald til udstedelse af visa til flere indrejser.
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